
 

TABL. 5 (77). PRACUJĄCYa WEDŁUG STATUSU ZATRUDNIENIA 
Stan w dniu 31 XII 
EMPLOYED PERSONS 

a BY EMPLOYMENT STATUS 
As of 31 Dec 

WYSZCZEGÓLNIENIE 
SPECIFICATION 

Ogółem 
Total 

Z ogółem    Of total  

kobiety 
women 

zatrudnieni  
na podstawie 

stosunku  
pracy 

employees 
hired on the 
basis of an 

employment 
contract 

agenci 
agents 

właściciele, 
współwła-
ściciele  

i pomagający 
członkowie  

rodzin 
owners,  

co-owners  
including  

contributing 
family workers 

      
O G Ó Ł E M  ..............................................  2000 197527 102263 194016 1068 1953 
T O T A L 2005 179113 92536 176684 427 1821 
 2010 183384 95202 181019 272 1927 
 2011 184837 95048 182322 298 2093 

sektor publiczny  ..............................................  83645 55956 83645 – – 
public sector      
sektor prywatny  ..............................................  101192 39092 98677 298 2093 
private sector      

Rolnictwo, leśnictwo, łowiectwo i rybactwo  .........  2602 682 2465 – 26 
Agriculture, forestry and fishing      

Przemysł  ..............................................................  48777 16076 48077 64 632 
Industry      

górnictwo i wydobywanie  ...............................  952 101 # – # 
mining and quarrying      
przetwórstwo przemysłowe  ............................  43244 15118 42557 64 623 
manufacturing      
wytwarzanie i zaopatrywanie w energię      

elektryczną, gaz, parę wodną i gorącą      
wodę 

∆  ........................................................  1644 284 1644 – – 
electricity, gas, steam and air conditioning      

supply      
dostawa wody; gospodarowanie ściekami      

i odpadami; rekultywacja 
∆  .........................  2937 573 # – # 

water supply; sewerage, waste management      
and remediation activities      

Budownictwo  .......................................................  11492 1450 11202 – 290 
Construction       

Handel; naprawa pojazdów samochodowych 

∆  ...  25850 12460 25089 43 709 
Trade; repair of motor vehicles ∆       

Transport i gospodarka magazynowa  .................  5393 828 5271 – 122 
Transportation and storage      

Zakwaterowanie i gastronomia 

∆  ..........................  2335 1736 2242 – 93 
Accommodation and catering 

∆      

Informacja i komunikacja  .....................................  1154 504 1138 – 16 
Information and communication      

Działalność finansowa i ubezpieczeniowa  ..........  3652 2871 # 191 # 
Financial and insurance activities      

Obsługa rynku nieruchomości 
∆  ...........................  2959 1492 2951 – 8 

Real estate activities      

Działalność profesjonalna, naukowa i techniczna 2229 1229 2167 – 62 
Professional, scientific and technical activities      

Administrowanie i działalność wspierająca 

∆  .......  3318 1059 3296 – 22 
Administrative and support service activities      
 

a Bez podmiotów gospodarczych o liczbie pracujących do 9 osób; patrz uwagi ogólne, ust. 12; według siedziby zarządu jed-
nostki. 

a Excluding economic entities employing up to 9 persons; see general notes, item 12; by seat of management of unit. 



 

TABL. 5 (77). PRACUJĄCYa WEDŁUG STATUSU ZATRUDNIENIA (dok.) 
Stan w dniu 31 XII 
EMPLOYED PERSONS 

a BY EMPLOYMENT STATUS (cont.) 
As of 31 Dec 

WYSZCZEGÓLNIENIE 
SPECIFICATION 

Ogółem 
Total 

Z ogółem    Of total  

kobiety 
women 

zatrudnieni  
na podstawie 

stosunku  
pracy 

employees 
hired on the 
basis of an 

employment 
contract 

agenci 
agents 

właściciele, 
współwła-
ściciele  

i pomagający 
członkowie  

rodzin 
owners,  

co-owners  
including  

contributing 
family workers 

      
Administracja publiczna i obrona narodowa;      

obowiązkowe zabezpieczenia społeczne  ......  19969 11746 19969 – – 
Public administration and defence; compulsory      

social security      

Edukacja  ..............................................................  32743 25283 32729 – 14 
Education       

Opieka zdrowotna i pomoc społeczna  ................  18664 15372 18591 – 73 
Human health and social work activities       

Działalność związana z kulturą, rozrywką       
i rekreacją ........................................................  3348 2017 # – # 

Arts, entertainment and recreation      

Pozostała działalność usługowa  .........................  352 243 335 – 17 
Other service activities      
 

a Bez podmiotów gospodarczych o liczbie pracujących do 9 osób; patrz uwagi ogólne, ust. 12; według siedziby zarządu jed-
nostki. 

a Excluding economic entities employing up to 9 persons; see general notes, item 12; by seat of management of unit. 


